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See the notice on TED website

585843-2026 - Hange
Poola – Krediteerimisteenused – Kredyt na pokrycie planowanego deficytu budżetu Gminy 
Drzycim na 2026 rok
OJ S 163/2026 25/08/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Gmina Drzycim
E-posti aadress: ug@drzycim.pl
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Kredyt na pokrycie planowanego deficytu budżetu Gminy Drzycim na 2026 rok
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest udzielenie kredytu długoterminowego w wysokości 
4.400.000,00 zł (słownie: cztery miliony czterysta tysięcy zł 00/100) na finansowanie 
planowanego deficytu budżetu.
Menetluse tunnus: 03cc94a3-34e2-4e4a-ac68-053123b460f1
Sisemine tunnus: RIRG.271.5.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: 1. Zamawiający informuje, iż na podstawie art. 139 ust. 1 ustawy Pzp 
może najpierw dokonać badania i oceny ofert, a następnie dokonać kwalifikacji podmiotowej 
Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia 
oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. 2. Komunikacja w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia w tym, składanie ofert, odbywa się za pośrednictwem platformy 
zakupowej  , natomiast przekazywanie https://platformazakupowa.pl/transakcja/1358713
dokumentów lub oświadczeń między Zamawiającym, a Wykonawcą z uwzględnieniem 
wyjątków określonych w ustawie Pzp, odbywa się przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej za pośrednictwem platformy zakupowej https://platformazakupowa.pl/transakcja

 lub za pomocą poczty elektronicznej, na adres poczty elektronicznej: /1358713 ug@drzycim.pl.
3. Zgodnie z 67 ustawy Pzp, Zamawiający podaje minimalne wymagania techniczne związane 
z korzystaniem z Platformy - platformazakupowa.pl: a) stały dostęp do sieci Internet o 
gwarantowanej przepustowości nie mniejszej niż 2 Mbit/s, b) komputer klasy PC lub MAC o 
następującej konfiguracji: pamięć min. 2 GB Ram, procesor Intel IV 2 GHZ lub jego nowsza 
wersja, jeden z systemów operacyjnych - MS Windows 7, Mac Os x 10 4, Linux, lub ich 
nowsze wersje, c) zainstalowana przeglądarka internetowa obsługująca Javascript np.: EDGE, 
Chrome, FireFox, w najnowszej dostępnej wersji, z włączoną obsługą języka Javascript, 
akceptująca pliki typu „cookies” lub możliwością korzystania z lokalnej pamięci przeglądarki, d) 
komunikacja z platformazakupowa.pl jest szyfrowana z wykorzystaniem protokołu TLS 1.3. e) 
Czas odbioru danych przez platformę zakupową jest zsynchronizowany z czasem urzędowym 
obowiązującym w Polsce wyznaczonym przez serwery czasu Głównego Urzędu Miar z 
użyciem protokołu NTP, f) pozostałe wymagania techniczne i organizacyjne wysyłania i 
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odbierania dokumentów elektronicznych, elektronicznych kopii dokumentów i oświadczeń oraz 
informacji przekazywanych przy ich użyciu opisane zostały w Regulaminie korzystania z 
Platformy zakupowej zamieszczonym na stronie internetowej pod adresem 

 4. Szczegółowe informacje o środkach https://platformazakupowa.pl/strona/regulamin
komunikacji elektronicznej zawiera Rozdział 11 SWZ. 5. Ofertę składa się, pod rygorem 
nieważności, w formie elektronicznej w formatach danych określonych w przepisach wydanych 
na podstawie art. 18 ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji działalności podmiotów 
realizujących zadania publiczne (t. j. Dz. U. z 2025 r., poz. 1703), z zastrzeżeniem formatów, o 
których mowa w art. 66 ust. 1 ustawy Pzp, z uwzględnieniem rodzaju przekazywanych 
danych. Zamawiający preferuje w szczególności następujące formaty przesłanych danych: .
pdf, .docx, zip. (Zamawiający dopuszcza także format RAR). 6. Zamawiający nie wymaga 
wnoszenia zabezpieczenia należytego wykonania umowy. 7. Szczegółowe warunki dotyczące 
postępowania o udzielenie zamówienia publicznego są określone w SWZ, która zawiera 
szczegółowe informacje dotyczące przedmiotu zamówienia, warunków postępowania o 
udzielenie zamówienia (pełny opis procedury), warunków uczestnictwa wykonawców w 
postępowaniu, kryteriów oceny ofert oraz wszelkie informacje potrzebne do prawidłowego 
sporządzenia i złożenia oferty dostępna jest na stronie internetowej prowadzonego 
postępowania, o której mowa w pkt. 1.2 SWZ. 8. Numeracja przywołana w pkt 2.1.4 
ogłoszenia o zamówieniu wynika z numeracji przyjętej w SWZ.

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 66113000 Krediteerimisteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Świecki (PL618)
Riik: Poola
Lisateave: Urząd Gminy Drzycim, ul. Podgórna 10, 86-140 Drzycim

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 7.1. Wykluczeniu z postępowania o udzielenie zamówienia podlega Wykonawca,w 
stosunku, do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w art. 108 ust. 1 
ustawy Pzp. 7.2. Zamawiający nie przewiduje podstawy wykluczenia wskazanych w art. 109 
ust 1 ustawy Pzp. 7.6. Wykonawca podlega wykluczeniu także w oparciu o podstawy 
wykluczenia wskazane art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach 
w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego (t. j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514 z późn. zm.). 7.11. Wykluczenie 
Wykonawcy następuje również na podstawie art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z 
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.U. L 229 z 31.7.2014), w brzmieniu nadanym 
Rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23 października 2025 r. w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE L 2025/2033 z 
23.10.2025). 8.1. Wykonawca zobowiązany jest złożyć wraz z ofertą oświadczenie stanowiące 
wstępne potwierdzenie, że Wykonawca na dzień składania ofert: a) nie podlega wykluczeniu, 
b) spełnia warunki udziału w postępowaniu. 8.1.1. Oświadczenie, o którym mowa w pkt 8.1 
SWZ Wykonawca zobowiązany jest złożyć w formie jednolitego dokumentu sporządzonego 
zgodnie z wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym 
Komisji Europejskiej 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 
dyrektywy 2014/24/UE, zwanego dalej „Jednolitym Dokumentem” lub „JEDZ”. – wg Załącznika 
Nr 3 do SWZ. 8.1.2. Jeżeli Wykonawca nie złożył oświadczenia, o którym mowa w pkt 8.1 
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SWZ lub jest ono niekompletne lub zawiera błędy, Zamawiający wezwie Wykonawcę 
odpowiednio do jego złożenia, poprawienia lub uzupełnienia w wyznaczonym terminie, chyba 
że oferta Wykonawcy podlega odrzuceniu bez względu na jego złożenie, uzupełnienie lub 
poprawienie lub zachodzą przesłanki unieważnienia postępowania. 8.1.3. Zamawiający może 
żądać od Wykonawców wyjaśnień dotyczących treści oświadczenia, o których mowa w pkt 8.1 
SWZ. 8.1.4. Jeżeli złożone przez Wykonawcę oświadczenie, o którym mowa w pkt 8.1 SWZ 
budzi wątpliwości Zamawiającego, może on zwrócić się bezpośrednio do podmiotu, który jest 
w posiadaniu informacji lub dokumentów istotnych w tym zakresie dla oceny spełniania przez 
Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu lub braku podstaw wykluczenia, o 
przedstawienie takich informacji lub dokumentów. 8.1.5. W oświadczeniu wykonawca 
wskazuje, czy będzie posługiwał się certyfikatem. W przypadku gdy wykonawca będzie 
posługiwał się certyfikatem, w oświadczeniu podaje numer i oznaczenie tego certyfikatu, 
nazwę podmiotu certyfikującego, który wydał ten certyfikat, okres ważności certyfikacji 
wykonawców zamówień publicznych oraz wskazuje, w zakresie których podstaw wykluczenia 
lub warunków udziału w postępowaniu będzie posługiwał się tym certyfikatem. 8.2. 
Wykonawca zobowiązany jest złożyć wraz z ofertą oświadczenie, że: 1) nie podlega 
wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z 
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie, 2) nie zachodzą w stosunku do niego przesłanki 
wykluczenia z postępowania na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, – wg Załącznika Nr 4 do SWZ. 8.3. W 
przypadku, o którym mowa w pkt 6.2 SWZ Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie 
zamówienia dołączają do oferty oświadczenie, z którego wynika, które usługi wykonają 
poszczególni Wykonawcy. W przypadku gdy ofertę składa spółka cywilna, a pełen zakres prac 
wykonają wspólnicy wspólnie w ramach umowy spółki oświadczenie powinno potwierdzać ten 
fakt. Oświadczenie należy złożyć wg wymogów Załącznika Nr 5 do SWZ. 8.4. Zamawiający 
wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym 
terminie (nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania) następujących podmiotowych środków 
dowodowych (aktualnych na dzień złożenia): 8.4.1. W celu potwierdzenia spełniania 
warunków udziału w postępowaniu: 1) zezwolenie na prowadzenie działalności bankowej na 
terenie Polski, a także realizację usług objętych przedmiotem zamówienia, zgodnie z 
przepisami ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r Prawo Bankowe (t. j. Dz. U. z 2026 r., poz. 38), a 
w przypadku określonym w art. 178 ust. 1 ustawy Prawo Bankowe lub inny dokument 
potwierdzający rozpoczęcie działalności przed dniem wejście w życie ustawy, o której mowa w 
art. 193 ustawy Prawo Bankowe. W przypadku Banku Państwowego wystarczy podanie 
rocznika, numeru i pozycji właściwego dziennika Ustaw zawierającego rozporządzenie o 
utworzeniu banku. 8.4.2. W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z udziału w 
postępowaniu: 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy Pzp; b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się 
o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, - sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem; 2) oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, 
o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 
2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (t. j. Dz. U. z 2025 r., poz. 1714 ze zm.), z 
innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, 
oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od 
innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – wg Załącznika Nr 6 do SWZ, 
3) oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
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mowa w pkt 8.1 oraz 8.2 SWZ, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych 
przez Zamawiającego, o których mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, b) art. 108 ust. 1 
pkt 4 ustawy Pzp, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne 
tytułem środka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczących zawarcia z 
innymi Wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, d) art. 108 ust. 
1 pkt 6 ustawy Pzp, e) art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie, f) art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego, - wg Załącznika Nr 7 do SWZ. 8.5. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zamiast odpowiednich podmiotowych 
środków dowodowych może złożyć certyfikat potwierdzający udzielenie certyfikacji 
wykonawców zamówień publicznych odpowiednio w zakresie, o którym mowa w art. 3 ust. 2 
pkt 1) ustawy z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych. 8.21. 
Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej 
Polskiej, zamiast dokumentu wskazanego w pkt 8.4.2 ppkt 1) SWZ - składa informację z 
odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy albo w przypadku braku takiego rejestru, 
inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o którym mowa w pkt 8.4.2 ppkt 
1) SWZ - wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. 8.22. Jeżeli w kraju, 
w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt 8.21 
SWZ, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 
108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części 
dokumentem (wystawionym w wymaganym w pkt. 8.21 SWZ terminie) zawierającym 
odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do 
jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod 
przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o 
oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, 
notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu 
na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której 
dokument miał dotyczyć.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
Niniejsze postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego prowadzone jest zgodnie z 
przepisami ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (t. j. Dz. U. z 2026 
r., poz. 793), w trybie przetargu nieograniczonego (art. 132 ustawy Pzp). -

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Kredyt na pokrycie planowanego deficytu budżetu Gminy Drzycim na 2026 rok
Kirjeldus: 1, Przedmiotem zamówienia jest udzielenie kredytu długoterminowego w wysokości 
4.400.000,00 zł (słownie: cztery miliony czterysta tysięcy zł 00/100) na finansowanie 
planowanego deficytu budżetu. 2. Szczegółowe warunki zamówienia, w tym standardy 
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jakościowe, o których mowa w art. 246 ust. 2 ustawy Pzp: 1) Spłata kapitału następować 
będzie w ratach kwartalnych w wysokościach i terminach określonych według harmonogramu 
stanowiącego Załącznik Nr 2 do SWZ. 2) Zamawiający zastrzega sobie prawo, bez 
ponoszenia z tego tytułu dodatkowych kosztów, do wcześniejszej spłaty części lub całości 
kredytu. W takich przypadkach Wykonawca nie będzie pobierał opłat i prowizji. 3) W 
przypadku wcześniejszej spłaty części lub całości kredytu, Wykonawca i Zamawiający ustalą 
nowy harmonogram spłat zgodnie z wnioskiem Zamawiającego w formie aneksu do umowy, 
bez pobierania dodatkowych opłat. 4) Uruchomienie kredytu planuje się w jednej transzy w 
terminie do 31 grudnia 2026 roku. 5) Okres kredytowania od dnia podpisania umowy 
kredytowej do 31.12.2040 r. 6) Karencja w spłacie rat kapitałowych kredytu do 31 marca 2031 
r. 7) Uruchomienie kredytu nastąpi w oparciu o pisemną dyspozycję, która zostanie złożona 
Wykonawcy. Dopuszcza się złożenie dyspozycji za pośrednictwem faksu lub drogą 
elektroniczną, na numer faksu lub adres e-mail wskazany w umowie. 8) Wypłata kredytu 
nastąpi na rachunek Zamawiającego prowadzony w banku wybranym do obsługi bankowej 
budżetu gminy. 9) Odsetki spłacane będą tylko od kwoty faktycznie uruchomionego 
(wypłaconego) kredytu. 10) Kapitalizacja odsetek jest niedopuszczalna. 11) Oprocentowanie 
kredytu będzie liczone w oparciu o WIBOR 1M z notowań na dzień 19.08.2026 r. na potrzeby 
badania ofert. 12) Wysokość marży Wykonawcy pozostaje niezmienna w całym okresie 
kredytowania. 13) Wykonawca poinformuje Zamawiającego o kwocie naliczonych odsetek za 
dany miesiąc do końca danego miesiąca. 14) Do wyliczenia odsetek przyjmuje się rzeczywistą 
liczbę dni kalendarzowych w poszczególnych miesiącach, a rok równy 365 dni. 15) Odsetki 
naliczane są od uruchomionej kwoty kredytu począwszy od dnia wypłaty kredytu/transzy 
kredytu do dnia poprzedzającego jego faktyczną spłatę (spłatę raty) włącznie. 16) Odsetki 
spłacane będą w ostatnim dniu roboczym danego miesiąca. 17) W przypadku, gdy termin 
spłaty kredytu/odsetek od kredytu upływa w dniu ustawowo wolnym od pracy, albo nie 
będącym dniem roboczym dla Zamawiającego, uważa się, że termin spłaty został zachowany, 
jeżeli spłata nastąpiła w pierwszym dniu roboczym po tym dniu. Należy przy tym uwzględnić, 
że jest to termin maksymalny i istnieje możliwość wcześniejszej spłaty raty kredytu, co nie 
wymaga każdorazowej zmiany Harmonogramu spłaty. 18) Za datę spłaty odsetek oraz rat 
kapitału uznaje się dzień wpływu środków na rachunek bankowy Wykonawcy. 19) Koszty 
wynikające z obsługi kredytu Zamawiający pokrywa tylko do wysokości odsetek od 
uruchomionego kredytu. Wszystkie pozostałe czynności wykonywane przy obsłudze kredytu 
przez Wykonawcę, w tym m.in. uruchomienie i postawienie kredytu do dyspozycji 
Zamawiającego, otwarcie i prowadzenie rachunku bankowego kredytu, przelanie środków 
pieniężnych z tytułu kredytu/transzy kredytu, wystawianie opinii bankowych dotyczących 
realizacji przez Zamawiającego zobowiązań z tytułu kredytu są bezpłatne dla Zamawiającego. 
20) Wszelkie rozliczenia pomiędzy Zamawiającym a Wykonawcami będą prowadzone w 
walucie polskiej (PLN). 21) Gmina nie złoży oświadczenia o poddaniu się egzekucji w trybie 
art. 777 par. 1 pkt 5 k.p.c. 22) Na rachunkach Gminy w bankach nie ciążą zajęcia 
egzekucyjne. 23) Gmina nie posiada zaległych zobowiązań w bankach. 24) W Gminie nie był 
prowadzony program postępowania naprawczego w rozumieniu ustawy z dnia 27.08.2009 r. o 
finansach publicznych. 25) W gminie nie były prowadzone za pośrednictwem komornika 
sądowego działania windykacyjne wszczynane na wniosek banków. 26) Zamawiający nie 
posiada zobowiązań z tytułu wykupu wierzytelności, forfaitingu, factoringu, eFinancingu, 
leasingu. 27) Zamawiający nie udzielił poręczeń i gwarancji innym podmiotom. 28) Gmina nie 
ma powiązań kapitałowych z innymi podmiotami 29) Zabezpieczeniem kredytu będzie 
wyłącznie weksel własny in blanco wraz z deklaracją wekslową. 30) Skarbnik Gminy złoży 
kontrasygnatę na umowie kredytowej. 31) Dokumenty dotyczące sytuacji finansowej Gminy 
Drzycim umieszczone są w Załączniku Nr 8 do SWZ.
Sisemine tunnus: RIRG.271.5.2026
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5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 66113000 Krediteerimisteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Świecki (PL618)
Riik: Poola
Lisateave: Urząd Gminy Drzycim, ul. Podgórna 10, 86-140 Drzycim

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 31/12/2026
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2040

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Zamawiający nie wymaga w niniejszym postępowaniu przedmiotowych środków 
dowodowych.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Teenuselepingute jaoks on vaja luba või kuulumist teatud organisatsiooni
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający określa, że ww. warunek zostanie spełniony, jeśli 
Wykonawca wykaże, że posiada zezwolenie na prowadzenie działalności bankowej na terenie 
Polski, a także realizację usług objętych przedmiotem zamówienia, zgodnie z przepisami 
ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r Prawo Bankowe (t. j. Dz. U. z 2026 r., poz. 38), a w 
przypadku określonym w art. 178 ust. 1 ustawy Prawo Bankowe lub inny dokument 
potwierdzający rozpoczęcie działalności przed dniem wejście w życie ustawy, o której mowa w 
art. 193 ustawy Prawo Bankowe. W przypadku Banku Państwowego wystarczy podanie 
rocznika, numeru i pozycji właściwego dziennika Ustaw zawierającego rozporządzenie o 
utworzeniu banku. Wykaz żądanych dokumentów potwierdzających spełnienie warunków 
udziału w postępowaniu wskazano w punkcie 2.1.4) Ogłoszenia o zamówieniu.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Zamawiający dokona oceny ofert, które nie zostały odrzucone, na podstawie 
następujących kryteriów oceny ofert: Cena - 100%. Zamawiający dokona oceny ofert 
przyznając punkty w ramach kryteriów oceny ofert, przyjmując zasadę, że 1% = 1 punkt. Jako 
jedyne kryterium oceny ofert zastosowano cenę. Na koszty cyklu życia przedmiotu 
zamówienia składają się tylko koszty nabycia, czyli cena. Usługa kredytu nie będzie 
generowała żadnych innych kosztów związanych z użytkowaniem, utrzymaniem czy 
wycofaniem z eksploatacji. Usługa udzielenia kredytu jest usługą o ściśle ustalonych 
standardach jakościowych, na straży których stoi Komisja Nadzoru Finansowego, sprawująca 
nadzór nad sektorem bankowym. W opisie przedmiotu zamówienia zawarto standardy 
jakościowe odnoszące się do wszystkich istotnych cech przedmiotu zamówienia, o których 
mowa w art. 246 ust. 2 ustawy Pzp. 2. Maksymalna ilość punktów według kryterium „Cena” to 
100 punktów. Przyznane punkty zostaną zaokrąglone do dwóch miejsc po przecinku. Liczba 
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punktów w ramach kryterium „Cena” – (C) zostanie obliczona według następującego wzoru: C 
=Cmin/Co x 100 pkt, gdzie: C- ilość punktów za kryterium cena, Cmin - najniższa cena 
ofertowa spośród ofert nieodrzuconych, Co– cena oferty ocenianej. 3. Zamawiający wybierze 
ofertę, która otrzyma najwyższą liczbę punktów C w ustalonym kryterium. 4. Punktacja 
zostanie ustalona do dwóch miejsc po przecinku, z zachowaniem zasady zaokrągleń 
matematycznych. 5. Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta z największą liczbą punktów.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1358713
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: „Platforma zakupowa” – elektroniczna platforma komercyjna oferująca w szczególności 
dostęp do formularzy umożliwiających komunikację Wykonawcy z Zamawiającym – Gminą 
Drzycim
URL: https://platformazakupowa.pl/pn/drzycim

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1358713
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 24/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 24/09/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Otwarcie nastąpi przy użyciu sprzętu informatycznego w siedzibie Zamawiającego przy 
pomocą Platformy zakupowej: https://platformazakupowa.pl/pn/drzycim
Lisateave: 1. W przypadku awarii systemu teleinformatycznego, która spowoduje brak 
możliwość otwarcia ofert w terminie określonym przez Zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi 
niezwłocznie po usunięciu awarii. 2. Zamawiający informuje o zmianie terminu otwarcia ofert 
na stronie internetowej prowadzonego postępowania. 3. Otwarcie ofert jest jawne, Wykonawcy 
mogą uczestniczyć w sesji otwarcia ofert. 4. Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, 
udostępni na stronie internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką 
zamierza przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia. 5. Zamawiający, niezwłocznie po 
otwarciu ofert, udostępni na stronie internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) 
nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności 
gospodarczej albo miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte; 2) 
cenach lub kosztach zawartych w ofertach. 6. Zamawiający odrzuca ofertę, jeżeli została 
złożona po terminie składania ofert, o którym mowa w pkt. 14.1 SWZ.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: 1. Z Wykonawca, którego oferta zostanie uznana przez 
Zamawiającego za ofertę najkorzystniejszą zostanie podpisana umowa w miejscu i terminie 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1358713
https://platformazakupowa.pl/pn/drzycim
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1358713
https://platformazakupowa.pl/pn/drzycim
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wyznaczonym przez Zamawiającego. 2 Oferta Wykonawcy oraz niniejsza SWZ stanowić 
będzie integralną część umowy. 3 Przed podpisaniem umowy Wykonawca, którego oferta 
zostanie uznana jako najkorzystniejsza w przedmiotowym postępowaniu w terminie 5 dni od 
daty rozstrzygnięcia postępowania dostarczy Zamawiającemu projekt umowy o udzielenie 
kredytu dla Gminy Drzycim, uwzględniający zapisy niniejszej SWZ, szczególnie zapisy pkt. 
21.4 SWZ. Zamawiający zastrzega sobie prawo do negocjacji szczegółowych zapisów 
projektu umowy w celu naniesienia niezbędnych poprawek. Poprawki mogą dotyczyć w 
szczególności warunków umowy, które nie zostały ściśle określone w specyfikacji warunków 
zamówienia, przy czym ewentualne zmiany treści projektu umowy nie spowodują sprzeczności 
z zapisami specyfikacji warunków zamówienia.
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; b) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 
i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Gmina Drzycim
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Gmina Drzycim

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Gmina Drzycim
Registreerimisnumber: NIP 559-10-05-396, REGON: 000537071
Postiaadress: ul. Podgórna 10
Linn: Drzycim
Sihtnumber: 86-140
Riik – jaotus (NUTS): Świecki (PL618)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Urząd Gminy Drzycim
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E-posti aadress: ug@drzycim.pl
Telefon: +48 523317079
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/drzycim
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Internetiaadress: www.uzp.gov.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): www.uzp.gov.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 1342fa00-3365-45fb-afd3-76b59cca3f88  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 21/08/2026 11:30:02 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 585843-2026
ELT S väljaande number: 163/2026
Avaldamise kuupäev: 25/08/2026

mailto:ug@drzycim.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/drzycim
http://www.uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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